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Fenstersteller “FL”,

Arrét de fenétre “FL”,

"FL’ window stay,
can be used right

komplett mit Befestigungs-
schrauben, verzinkt gelb.
Die Fensterfligel werden in
jeder Stellung festgehalten
und sind trotzdem sehr leicht
aushéngbar.

Lange: 220 mm
Artikel-Nummer:
7.9500.220.17

complét avec vis de fixation,

zingué jaune. Les vantaux
sont fixés dans chaque posi-
tion, décrochement trés faci-
le.

Longueur: 220 mm

Numéro darticle:

7.9500.220.17

complete with fixing screws,
yellow galvanized. The
casements can be fixed in
any position, and are
nevertheless very easy to
remove.

Lenght: 220 mm

ltem number:

7.9500.220.17

Gleitstift einzeln
zum Einschlagen

verzinkt blau

Grosse: @ 6 x 44 mm

Artikel-Nummer:
7.9505.044.17

Cheville de quide

a planter

zingué bleu

Grandeur: @ 6 x 44 mm

Numéro darticle:

7.9505.044.17

Slider, impact fit

blue galvanized

Size: @ 6 x 44 mm

ltem number:

7.9505.044.17

Fenstersteller “DIXI”

komplett mit Befestigungs-
schrauben, Regulierung mit

Fiberscheibe

Artikel-Nummer
rechts, verzinkt blau:
7.9601.240.17
links, verzinkt blau:
7.9602.240.17
Artikel-Nummer
rechts, vernickelt matt:
7.9601.240.83
links, vernickelt matt:

7.9602.240.83

Arrét de fenétre

complét avec vis de fixation,

freinage avec disues en
fibre

Numéro darticle
droite, zingué bleu:
7.9601.240.17
gauche, zingué bleu:
7.9602.240.17
Numéro d'article
droite, nickelé mat:
7.9601.240.83
gauche, nickelé mat:

7.9602.240.83

”DIXI” window stay

complete with fixing screws,
adjustment with fibre was-

her

ltem number

right, blue galvanized:
7.9601.240.17

left, blue galvanized:
7.9602.240.17
ltem number

right, mat nickel plated:
7.9601.240.83

left, mat nickel plated:
7.9602.240.83

Gleitkloben
aufschraubbar

verzinkt blau

Artikel-Nummer
rechts:
7.9605.100.17
links:

7.9605.200.17

Guide a visser

zingué bleu

Numéro d'article
droite:
7.9605.100.17
gauche:

7.9605.200.17

Bolt-on sliding hinge

blue galvanized

ltem number

right:
7.9605.100.17
left:
7.9605.200.17

Fenstersteller
Arréts de fenétres
Window stays

Weitere Oberflidchenveredelungen auf Anfrage / Autres surfaces sur demande / Other surface finishes on request
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fur 3-fliglige

Das Drehlager KingWing
erméglicht durch eine defi-
nierte Offnungsbewegung
mittels einer Fihrungs-
schiene, dass der anliegen-
de Fligel vorgangig nicht
gedffnet werden muss. Trotz
enger Einbauverhdlinisse ist
es gelungen eine Hohen-
verstellung, eine Verstellung
seitwarts fur den Fligelspalt
sowie auch eine Verstellung
in Windrichtung zu infegrie-
ren. Das Produkt ist sowohl
for den Links- und Rechts-
Einbau einsetzbar.

Blau verzinkt.

Artikel-Nummer:
202.2540.100.17

Fenstersteller/Drehlager

Arréts de fenétres/Pivots

Window stays/Pivot bearings

ment KingWing pour

mouvement d'ouverture
défini au moyen d'un rail de
guidage, le coussinet de
pivotement KingWing per-
met de ne pas devoir ouvrir
d'abord le battant adjacent.
En dépit de conditions de
montage restreintes, il a été
possible dintégrer un régla-
ge en hauteur, un réglage
latéral de la fente du bat-
tant ainsi qu'un réglage en
fonction de la direction du
vent. Le produit convient
aussi bien pour le montage
& gauche qu'a droite.
Zingué bleu.

Numéro d'article:

202.2540.100.17

bearing for 3-leaf

Due to a defined opening
movement with a guide rail,
the KingWing pivot bearing
means that it is not neces-
sary to open the adjacent
leaf first. Despite confined
installation conditions, it was
possible to integrate a
height adjustment, a
sideward adjustment for the
leaf gap and dlso an
adjustment in the direction
of the wind. The product is
suitable for both right-hand
and left-hand installation.

Blue galvanized.

ltem number:

202.2540.100.17
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